
1 
 

Angelica Rieger 
 
LISTE DER VERÖFFENTLICHUNGEN 
 
1 Bereits erschienen 
 
1.1 Monographien 
 
 
1. a) „L’Ystoire du bon roi Alexandre“. Der Berliner Alexanderroman. Handschrift 78 C 1 des Kup-

ferstichkabinetts Preußischer Kulturbesitz Berlin. Begleitband zur Coron Exklusiv-Ausgabe, 
Stuttgart: Müller und Schindler et al. 2002 (Faksimile-Kommentar mit Textedition, 272 S.). 

 
b) Der Alexanderroman. Ein Ritterroman über Alexander den Großen. Handschrift 78 C 1 des 
Kupferstichkabinetts Preußischer Kulturbesitz Berlin. Texte von Angelica Rieger – La storia del 
buon re Alessandro Magno. Testi di A.R. – La historia del buen rey Alejandro Magno. Textos de 
A.R., Wiesbaden – Milano – Madrid: VMA/Drei Lilien – Marietti – Eikon 2006 (Kunstband mit 
Kurzfassung von a), 189 S.). 
 
c) Der Alexanderroman. Ein Ritterroman über Alexander den Großen. Handschrift 78 C 1 des 
Kupferstichkabinetts Preußischer Kulturbesitz Berlin. Texte von Angelica Rieger, Darmstadt: wbg 
2021 – Le roman d’Alexandre. Manuscrit 78 C 1 du Kupferstichkabinett (cabinet des Estampes 
des Musées d’État berlinois. Traduit de l’allemand par  Jean-Léon Müller et Aude Virey-Wallon, 
Paris: Citadelles et Mazenod 2021. 
 
 

2. Historia de Alejandro Magno – History of Alexander the Great – Die Geschichte Alexanders des 
Großen, Valencia: Patrimonio 2007 (Begleitband zum Faksimile der Handschrift Brüssel, Biblio-
thèque Royale 11040, 281 S.). 

 
3. Alter Ego. Der Maler als Schatten des Schriftstellers in der französischen Erzählliteratur von der 

Romantik bis zum Fin de siècle, Köln - Wien: Böhlau 2000 (Pictura et Poesis. Interdisziplinäre Stu-
dien zum Verhältnis von Literatur und Kunst 14; 527 S.; Habilitationsschrift Frankfurt/M. 1998) 

 
Rezensionen: Cahiers Naturalistes 78 (2004) 335-339 (Charles Grivel); KulturPoetik 2 (2002) 
278-283 (Karin Becker); Lendemains 109 (2003), 140-142 (Nannette Rißler-Pipka); Nineteenth-
Century French Studies 32, 3-4 (2004), 388-390 (André Vanoncini). 

 
4. Trobairitz. Der Beitrag der Frau in der altokzitanischen höfischen Lyrik. Edition des Gesamtkor-

pus, Tübingen: Niemeyer 1991 (Beihefte zur Zeitschrift für romanische Philologie 233; 766 S.; 
Dissertation) 

 
Rezensionen: Ccm 37 (1994) 156–158 (François Zufferey); France Latine 114 (1992) 354–57 
(Suzanne Thiollier–Méjean); French Studies 47 (1993) 201f. (Ruth Harvey); Lingua e Stile 4 
(1992) 637–40 (Walter Meliga); Mediaevistik 8 (1995) 55–59 (Albrecht Classen, Peter Dinzel-
bacher); Medioevo Romanzo 17 (1992) 276–81 (Charmaine Lee); Modern Language Review 89 
(1994) 209–10 (Simon Gaunt); NZZ, 10.7.1993 (AMH); RLaR 96 (1992) 444–448 (Arno Krispin); 
RLiR 65 (1992) 304–307 (Gilles Roques); RJ 45 (1994) 233f. (Antoni Rossell); RPh 49 (1996) 
335–343 (Elizabeth Wilson Poe); Speculum 69 (1994) 557f. (Laurie Shepard); Studi Medievali 
28-29 (1995) 103-106 (C. Giliberto); Tenso. Bulletin of the Société Guilhem IX 7 (1992) 104–5 
(William Paden); Vox Romanica 53 (1994) 400–402 (Marie–Claire Gérard–Zai); ZrP 110 (1994) 
591–597 (Pierre Bec). 
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1.1.1 Buchreihe „La cuisine du poète“ 
 
5. Balzac gourmand. Honoré de Balzac und Christof Lang, Aachen: Robert Mertens 2020 (La Cui-

sine du poète – Ein Autor – Ein Rezept, Bd. 9). 
 

6. À la table de George Sand, Aachen: Robert Mertens 2019 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – 
Ein Rezept, Bd. 8). 

 
7. Alexandre Dumas gourmand, Aachen: Robert Mertens 2018 (La Cusine du Poète – Ein Autor – 

Ein Rezept, Bd. 7). 
 
8. Maupassant, Aachen: Robert Mertens 2017 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein Rezept, Bd. 

6). 
 
9. Émile Zola, Aachen: Robert Mertens 2016 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein Rezept, Bd. 5). 
 
10. Marguerite de Navarre, Aachen: Robert Mertens 2015 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein 

Rezept, Bd. 4). 
 
11. Gustave Flaubert, Aachen: Robert Mertens 2015 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein Rezept, 

Bd. 3). 
 
12. Colette, Aachen: Robert Mertens 2014 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein Rezept, Bd. 2). 
 
13. Marcel Proust, Aachen: Robert Mertens 2013 (La Cuisine du Poète – Ein Autor – Ein Rezept, Bd. 

1). 
 
 
1.2 Herausgeberschaften 
 
1.2.1 Sammelbände und Kongressakten 
 
14. Schmuck im Mittelalter, hg. v. Angelica Rieger, Berlin: de Gruyter 2016 (Themenheft Das Mittel-

alter 16/2). 
 
15. Paris, créations d’un espace culturel. Actes de la section 25 du 7ème. Congrès de l’Association 

des Francoromanistes Allemands : « ville, culture, espace » à Essen, 29/09 au 02/10/2010, hg. 
v. Angelica Rieger, Angelika Corbineau-Hoffmann und Anne Laporte, Aachen: Shaker 2011 
(ARA 4). 

 
16. L’Occitanie invitée de l’Euregio. Liège 1981 – Aix-la-Chapelle 2008. Bilan et perspectives / Oc-

citània convidada d’Euregio.Lièja 1981 – Aquisgran 2008. Bilanç e amiras. Okzitanien zu Gast in 
der Euregio. Lüttich 1981 – Aachen 2008. Bilanz und Perspektiven. Actes du neuvième Congrès 
International de l’AIEO, Aix-la-Chapelle, 24-31 août 2008, 2 Bde., hg. von Angelica Rieger, Aa-
chen: Shaker 2011 (ARA 3). 

 
17. Efectos de sinergia en los estudios hispanoamericanos. Literatura – lingüística – cultura. Con un 

ensayo de Miguel Barnet, hg. v. Angelica Rieger, Natalia González de la Llana und Amaya 
Lorenzo Heinze (Tagungsband der Sektion 12 des 16. Kongresses des Deutschen 
Hispanistenverbands in Dresden, 24.-31.3.2007), Georg Olms Verlag: Hildesheim – Zürich – 
New York 2009 (TCCL – Teoría y Crítica de la Cultura y Literatura / TKKL – Theorie u. Kritik d. 
Kultur u. Literatur/ TCCL – Theory and Criticism of Culture and Literature, hg. v. Alfonso de Toro, 
Leipzig); gefördert von ProSpanien. 
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18. Intermedialidad e Hispanística, con una introducción de Hans-Ulrich Gumbrecht, hg. von Ange-

lica Rieger (Kongressband der Sektion 2 des 14. Hispanistentags in Regensburg, 6.-9.3.2003), 
Frankfurt/M. et al.: Peter Lang 2004. 

 
Rezensionen: Hispanorama 107 (2005), 97-98 (Birgit Mertz-Baumgartner); Iberoamericana 6 
(2006), 242-244. (Kirsten von Hagen). 

 
19. Okzitanistik, Altokzitanistik und Provenzalistik. Geschichte und Auftrag einer europäischen Philo-

logie (Sammelband zur Sektion 15 des XXVI. Deutschen Romanistentags, Osnabrück, 26.-29. 
September 1999), Frankfurt/M. et al.: Peter Lang 2000. 

 
Rezensionen: RJ 52 (2001) 265 (Christiane Leube); Wissenschaftlicher Literaturanzeiger 42,2 
(2003) 20-21 (Peter Ihring); ZrP 118 (2002) 703-707 (Michael Bernsen). 

 
20. Angelica Rieger/Jean-François Tonard: La lecture au féminin. La lectrice dans la littérature fran-

çaise du moyen âge au XXe siècle / Lesende Frauen. Zur Kulturgeschichte der Leserin in der 
französischen Literatur von den Anfängen bis zum 20. Jahrhundert (Sammelband der Sektion 7 
vom 1. Frankoromanistenkongress in Mainz vom 23.-26. September 1998), Darmstadt: Wissen-
schaftliche Buchgesellschaft 1999. 

 
Rezensionen: RF 114 (2002) 90-92 (Elisabeth-Christine Muelsch); RJ 52 (2001) 286-290 (Dag-
mar Spengler). 

 
 
1.2.2 Reihe ARA – Aachener Romanistische Arbeiten (Aachen: Shaker) 
 
Band 1: Per Q. I. M. Mok, Études de linguistique occitane moderne, éditées par François Pic et Pa-

trick Sauzet, Aachen: Shaker 2008. 
 
Band 2: Natalia González de la Llana Fernández, Adán y Eva, Fausto y Dorian Gray: tres mitos de 

transgresión, Aachen: Shaker 2009. 
 
Band 3: L’Occitanie invitée de l’Euregio. Liège 1981 – Aix-la-Chapelle 2008. Bilan et perspectives / 

Occitània convidada d’Euregio.Lièja 1981 – Aquisgran 2008. Bilanç e amiras. Okzitanien zu 
Gast in der Euregio. Lüttich 1981 – Aachen 2008. Bilanz und Perspektiven. Actes du neu-
vième Congrès International de l’AIEO, Aix-la-Chapelle, 24-31 août 2008, hg. von Angelica 
Rieger, Aachen: Shaker 2011. 

 
Band 4: Paris, créations d’un espace culturel. Actes de la section 25 du 7ème. Congrès de l’Associa-

tion des Francoromanistes Allemands : « ville, culture, espace » à Essen, 29/09 au 02/10/ 
2010, hg. v. Angelica Rieger, Angelika Corbineau-Hoffmann und Anne Laporte, Aachen: Sha-
ker 2011 (ARA 4). 

 
Band 5: Mareike Viola Kempen, Orte der Macht im Cantar de Mio Cid, Aachen: Shaker 2014 (ARA 5). 
 
Band 6:  Anna Schumacher, Les compétences interculturelles dans les coopérations universitaires 

franco-allemandes. Une étude empirique sur le déroulement exemplaire de projets bilatéraux 
/ Interkulturelle Kompetenz in den deutsch-französischen Hochschulbeziehungen. Eine empi-
rische Studie, Aachen: Shaker 2015 (ARA 6). 

 
Band 7: Aurélie Scheffer, Poética del fracaso en la narrativa de David Toscana, Aachen: Shaker 2015 

(ARA 7) 
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Band 8 Jara Rossenbach, Die Reise als identitätsbildender Impuls im québecer Roman, Aachen: 

Shaker 2016 (ARA 8). 
 
Band 9 Jochen Bertheau, Kontrafakturen. Fontanes Umarbeitungen von Flaubert „Madame Bovary“, 

Dumas fils „La dame aux camélias“ und Goethe „Die Wahlverwandtschaften“, Aachen: Sha-
ker 2018 (ARA 9). 

 
Band 10 Laura Marina Büttgen, Afrique(s)-sur-Seine: dynamiques frontalières de l’identité et de 

l’habitus chez les auteurs afro-français nés de la postcolonie, Düren: Shaker 2019 (ARA 10). 
 
 
1.3 Aufsätze in Zeitschriften und Sammelbänden 
 
 
21. „La « fidélité » du troubadour“, in: Actes du XIIe Congrès 2017 de l’Association Internationale 

d’Études Occitanes, Albi, 10-15/07/2017, hg. v. Jean-François Courouau, Toulouse : SFAIEO 
2020, Bd. 2, S. 569-580. 

 
22. „Alexandre et les bêtes“, in: Mensch-Tier-Beziehungen in den frankophonen Kulturen, Literaturen 

und Medien / Les relations entre homme et animal dans les cultures, littératures, et médias fran-
cophones, hg. v. Doris G. Eibl und Christoph Vatter, Königshausen & Neumann en 2020 
(Saarbrücker Beiträge zur vergleichenden Literatur- und Kulturwissenschaft 85), S. 143-162. 

 
23. „Morgane moderne“, in: Réécriture und Rezeption. Wandlungen des Artusromans, hg. v. Cora 

Dietl, Chrisph Schanze und Friedrich Wolfzettel, Berlin: de Gruyter 2019 (Schriften der internati-
onalen Artusgesellschaft. Deutsch-österreichische Sektion 14), S. 229-242. 

 
24. „Dieus mi dona un’aventura que m’es bona – Les aventures de Flamenca“, in: Ce qui advient… 

les déclinaisons de l’aventure, Actes du Colloque internationaldes des 14-16 mars 2018 à la 
Maison de la Culture d’Amiens, Amiens, éd. par Danielle Buschinger, et al., Amiens: Presses du 
„Centre d’Études Médiévales de Picardie“ 2018 (Médiévales 68), S. 193-203. 

 
25. „Jenaro Pérez Villaamil: El Castillo de Gaucín (1849)“, in: Meisterwerke der spanischen Malerei 

in Einzeldarstellungen, hg. v. Helmut C. Jacobs und Ralf Junkerjürgen, Berlin: Erich Schmidt 
Verlag 2017, S. 166-179. 

 
26. „Cabra joglar ou ce que le jongleur apprend au médiéviste“, in: Ceci n’est pas une chanson 

d’amour : les multiples visages de la poésie didactique. Actes du Colloque internationaldes des 
14, 15 et 16 mars 2017 à la Maison de la Culture d’Amiens, Amiens, éd. par Danielle Buschin-
ger, Florent Gabaude, Marie-Geneviève Grossel, Petya Ivanova, Jürgen Kühnel et Mathieu Oli-
vier, Amiens: Presses du „Centre d’Études Médiévales de Picardie“ 2017 (Médiévales 66), S. 
203-212. 

 
27. „Contre la désérotisation de la fin’amor – L’érotique nocturne des troubadours“, in: Occitània en 

Catalonha: de tempses novèls, de novèlas perspectivas. Actes de l’XIen Congrès de l’Association 
Internacionala d’Estudis Occitans, hg. von Aitor Carrera und Isabel Grifoll, Barcelona – Lhèida: 
Generalitat de Catalonha – Deputacion de Lhèida. Institut d’Estudis Herdencs. Departament de 
la Cultura. Dirreccion Generala de la Politica Linguistica 2017 (Documents Occitans), S. 602-
613. 
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28. „D’une espee forbie et blanche estoit li pons sur l’eve froide – Ponts fantastiques du monde 
arthurien“, in: Wasser in der mittelalterlichen Kultur. Gebrauch – Wahrnehmung – Symbolik / Wa-
ter in Medieval Culture. Uses, Perceptions, and Symbolism, hg. v. Gerlinde Huber-Rebenich, 
Christian Rohr und Michael Stolz, Berlin – Boston: de Gruyter 2017 (Das Mittelalter. Beihefte 4), 
S. 431-448. 

 
29. „Huis clos – le secret de Cligès“, in: De Christine de Pizan à Hans Robert Jauss. Etudes offertes 

à Earl Jeffrey Richards par ses collègues et amis à l’occasion de son soixant-cinquième anniver-
saire, hg. v. Danielle Buschinger et Roy Rosenstein, Amiens: Presses du „Centre d’Études Mé-
diévales de Picardie“ 2017 (Médiévales 63), S. 283-298. 

 

30. „La Ménagerie merveilleuse du Roman d’Alexandre en prose“, in: Mondes animaliers au Moyen 
Age et et à la Renaissance – Tierische Welten im Mittelalter und in der Renaissance. Actes du 
Colloque internationaldes 8, 9, 10 et 11 mars 2016 à la Maison de la Culture d’Amiens, Amiens, 
hg. v. Danielle Buschinger, Florent Gabaude, Marie-Geneviève Grossel, Jürgen Kühnel et Ma-
thieu Olivier, Amiens: Presses du „Centre d’Études Médiévales de Picardie“ 2016 (Médiévales 
62), S. 338-352. 

 

31. „Tant com une jame vaut de pailes et de sardines, vaut la contesse de reïnes – Bijoux, pierres et 
objets précieux dans les romans de Chrétien de Troyes“, in: Schmuck im Mittelalter, hg. v. Ange-
lica Rieger, Berlin: de Gruyter 2016 (Themenheft Das Mittelalter 16/2), S. 350-380. 

 

32. „Chrétien revisited“, in: Formen arthurischen Erzählens vom Mittelalter bis in die Gegenwart, hg. 
v. Cora Dietl und Christoph Schanze, Berlin/Boston: Walter de Gruyter 2016 (Schriften der Inter-
nationalen Artusgesellschaft 12), S. 75-108. 

 
33. „Les passions secrètes d’une reine ou Marguerite de Navarre et le monde masculin“, in: Le Mas-

culin dans les œuvres d’écrivains françaises. « Il faut beaucoup aimer les hommes », hg. v. 
Françoise Rétif, Paris: Classiques Garnier 2016 (Rencontres 169, Littérature générale et compa-
rée 14), S. 73-93. 

 
34. „Écritures brumeuses et visions brouillées dans Bruges-la-morte de Georges Rodenbach”, in: La 

brume et le brouillard dans la science, la littérature et les arts, hg. v. Karin Becker und Olivier Le-
platre, Paris: Hermann 2014 (Collection Météos), S. 261-278. 

 
35. „Naturaleza muerta ‘viva la vida’. Las Fiestas de Frida Kahlo o la escenificación culinaria como 

autoestilización sensual”, en: Frida Kahlo ‘revisitada’. Estrategias transmediales – transculturales 
– transpicturales, hg. v. Alfonso de Toro und René Ceballos (TKKN/TCCL), Hildesheim – Zürich 
– New York: Olms 2013, S. 25-51. 

 
36. „Ist Carmen eine ‚echte’ Femme fatale?“, in: Georges Bizet: Carmen. Beiträge des Ostersympo-

sions Salzburg 2012, hg. v. Jürgen Kühnel und Siegrid Schmidt, Anif/Salzburg: Verlag Mueller-
Speiser 2013, S. 93-116. 

 
37. „Troubadours“, in: Dictionnaire littéraire de la nuit, hg. v. Alain Montandon, Paris : Honoré Cham-

pion 2013 (2 Bde., Dictionnaires et références 24), Bd. 2, S. 1439-1455. 
 
38. „Petrarcas Trionfi im Rezeptionsdreieck Barbara von Brandenburg – Andrea Mantegna – Barba-

ra Gonzaga“, in: Zwischen Herrschaft und Kunst. Fürstliche und adlige Frauen im Zeitalter Elisa-
beths von Nassau-Saarbrücken (14.-16. Jahrhundert), hg. v. Werner Haubrichs und Patricia Os-
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ter, Saarbrücken: Kommission für Saarländische Landesgeschichte und Volksforschung e. V., 
Saarbrücken 2013, 57-86 (Tagungsband, Saarbrücken, 14.-16.9.2006). 

 
39. „Barcelona – Paris – Lisboa. Intermediale Strukturen im postmodernen Stadtroman bei Mendoza, 

Tournier und Saramago“, in: Lusophone Konfigurationen. Festschrift für Helmut Siepmann zum 
75. Geburtstag, hg. v. Christoph Müller, Alexandre Martins, Lara Brück-Pamplona, Anne Be-
genat-Neuschäfer und Claudius Armbruster, Frankfurt a. M.: TFM – Teo Ferrer de Mesquita 
2012 (Biblioteca Luso-Brasileira 27), 377-396. 

 
40. „Picasso ou le malentendu Balzac“, in: Picasso – Poesie – Poetik. Picasso, his Poetry and 

Poetics / Picassos Schaffen aus literatur-, sprach- und medienwissenschaftlicher Sicht, hg. v. 
Nanette Rißler-Pipka und Gerhard Wild, Aachen: Shaker 2012 (Tagungsband zu Picasso, his 
Poetry and Poetics / Picasso – Poesie und Poetik Universität Siegen / Museum für Gegen-
wartskunst, Siegen, 15.-17. April 2010; Beihefte zur Zeitschrift für Katalanistik 10), 217-245. 

 
41. “Écriture et mascarade: Colette Willy et la voix/voie de Renée Néré”, in: Jeu de masques. Les 

femmes et le travestissement textuel (1500-1940) (Actes du colloque de Montréal, 15-16 mai 
2009), hg. v. Jean-Philippe Beaulieu und Andrea Oberhuber, Saint-Étienne: Publications de 
l'Université de Saint-Étienne: 2011 ("L'école du genre"), 217-226. 

 
42. „Troubadours and Law: Legal metaphors in the autumn of troubadour poetry“, Tenso. Bulletin of 

the Société Guilhem IX 26 (Spring-Fall 2011), 75-87. 
 
43. „Moreau – Lorrain ou: le regard pervers“, in: Die Kunst des Dialogs: Sprache, Literatur, Kunst im 

19. Jahrhundert / L'Art du dialogue: langue, littérature, art au XIXe siècle. Festschrift für Wolfgang 
Drost zum 80. Geburtstag – Mélanges offerts à Wolfgang Drost à l’occasion de son 80e anniver-
saire, hg. v. Anne Geisler-Szmulewicz, Walburga Hülk, Franz-Josef Klein und Paolo Tortonese, 
Heidelberg: Winter 2010, 487-506. 

 
44. “The impact of intercultural competence on Franco-German business relations” (mit Gottfried 

Klein und Anna Schumacher, in: Proceedings of cAIR 10, Conference on Applied Interculturality 
Research, Graz 2010, http://www.uni-graz.at/fAIR/cAIR10/text/procs/Klein_etal_cAIR10.pdf. 

 
45. „Das Ende der Aufklärung im Ende des Nouveau Roman: Alain Robbe-Grillet und Jeanne de 

Berg“, in: Observatoire de l’extrême contemporain. Studien zur französischsprachigen Gegen-
wartsliteratur, hg. v. Roswitha Böhm, Stephanie Bung und Andrea Grewe, Tübingen: Gunter Narr 
2009, 281-294. 

 
46. „Écrire à Madame Proust“, in: „Cher ami… Votre Marcel Proust“. Marcel Proust im Spiegel seiner 

Korrespondenz. Briefe und Autographen aus der Bibliotheca Proustiana Reiner Speck / Marcel 
Proust et sa Correspondance. Lettres et autographes de la Bibliotheca Proustiana Reiner Speck, 
hg. v. Jürgen Ritte und Reiner Speck, Köln: Snoeck 2009, S. 133-139. 

 
47. „Enide schweigt nicht. Zum Schweigegebot in Erec und Enide bei Chrétien de Troyes und Ma-

nuel Vázquez Montalbán“, in: „Stille : Stimme“. Zum Moment des Schweigens aus Sicht romanis-
tischer Sprach-, Literatur- und MedienwissenschaftlerInnen. Festschrift für Renate Kroll, hg. v. 
Kathrina Reschka und Carolin Fuhs, Siegen: universi – Universitätsverlag Siegen 2008, S. 193-
209. 

 
48. „Une ‘créature de papier’ véritable : Clotilde de Surville, ‘poëte français du XVe siècle’, et l’histoire 

de la littérature française“, in: Oc et Oïl. Complémentarité et antagonisme de deux histoires litté-
raires de France. Études de littérature française et occitane présentées dans le cadre du 5e con-
grès de l’Association des Francoromanistes des pays de langue allemande (Halle an der Saale, 
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Université Martin Luther, 26-29 septembre 2005), hg. v. Fritz Peter Kirsch, Toulouse: Section 
française de l’Association internationale d’études occitanes 2008, 89-111. 

 
49. „Trobadors und Trouvères“, in: Mittelalter, hg. v. Ulrich Mölk, Tübingen: Stauffenburg 2008 

(Stauffenburg Interpretation), 73-94. 
 
50. „La cour de Champagne, centre d’un réseau interculturel entre troubadours et trouvères“, Europe 

950-951 (2008), 150-163. 
 
51. „Milenio o la ‚tercera España’ según Manuel Vázquez Montalbán“, in: „Una de las dos 

Españas...“. Representaciones de un conflicto identitario en la historia y en las literaturas 
hispánicas, hg. v. Gero Arnscheidt und Pere Joan Tous, Madrid – Frankfurt/Main: Ibero-
americana – Vervuert 2007, 45-61. 

 
52. „Zwischen Emanzipation und Selbstentfremdung: Lektüre als konfliktives Moment im narrativen 

Werk Gabrielle Roys“, Zeitschrift für Kanada-Studien 50, 1 (2007), 148-165. 
 
53. „Zolas La bête humaine: Schrecken und Faszination der Technik als double-bind im naturalistischen 

Roman“, Romanistische Zeitschrift für Literaturgeschichte/Cahiers d’Histoire des Littératures 
Romanes 30, 3-4 (2006), 261-280. 

 
54. „De Manette Salomon à Miss Sacripant: Le portrait androgyne des frères Goncourt à Marcel 

Proust“, in: „Esta locura por los sueños“. Traumdiskurs und Intermedialität in der romanischen Li-
teratur- und Mediengeschichte. Festschrift für Volker Roloff, hg. v. Uta Felten et al., Heidelberg: 
Winter 2006, 179-192. 

 
55. „Trobador-Mythen. Guilhem de Cabestanh und Jaufre Rudel“, in: Mittelaltermythen, hg. v. Ulrich 

Müller und Werner Wunderlich, Bd. 4: Künstler, Dichter, Gelehrte, Konstanz: UVK 2005, 487-528. 
 
56. „Amour de loin. Über die Geschicke eines schicksalhaften Motivs: Amin Maalouf und Jaufre Ru-

del“, in: Raumerfahrung – Raumerfindung. Erzählte Welten des Mittelalters zwischen Orient und 
Okzident, hg. v. Peter Ihring und Laetitia Rimpau, Berlin: Akademie Verlag 2005, 291-312. 

 
57. „El Diario de Frida Kahlo“, in: Intermedialidad e Hispanística, hg. von Angelica Rieger, Frank-

furt/M. et al.: Peter Lang 2004, 115-142. 
 
58. „’Lo hermoso no está en lo real’ o La Quimera galopante de Emilia Pardo Bazán“, in: Estrategias 

narrativas y construcciones de una ‚realidad’: Lecturas de las ‚Novelas contemporáneas’ de 
Galdós y otras novelas de la época, hg. v. Hartmut Stenzel und Friedrich Wolfzettel, Las Palmas 
de Gran Canaria: Ediciones del Cabildo de Gran Canaria 2003, 249-272. 

 
59. „Elstirs Bilder als Intiationsparcours durch den Proustschen Raum“, in: Marcel Proust – Orte und 

Räume. Beiträge des Symposions Marcel Proust – Orte und Räume der Marcel Proust Gesell-
schaft in Leipzig 2001, hg. v. Angelika Corbineau-Hoffmann, Frankfurt/M. – Leipzig: Insel Verlag 
2003, 155-178. 

 
60. „Trobairitz, domna, mecenas: la mujer en el centro del mundo trovadoresco“, in: mot so razo, hg. 

v. Centre d’Estudis Trobadorescos, Castelló d’Empúries 2 (2003), 41-55. 
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Romanische Forschungen 104 (1992), 212– 215. 

 
143. „Katharina Städtler, Altprovenzalische Frauendichtung (1150– 1250). Historisch–soziologische 

Untersuchungen und Interpretationen, Heidelberg 1990“, in: Germanisch–romanische Monats-
schrift 42 (1992), 242–50. 

 
144. „Elena Landoni, La teoria letteraria dei provenzali. Florenz: Leo S. Olschki 1989, XXXIII + 165 S. 

(Biblioteca dell’Archivum Romanicum, S.I, Bd. 220)“, in: Romanische Forschungen 103 (1991), 293–95. 
 
145. „Raimon de Castelnou, Canzoni e dottrinale a cura di Andrea Giannetti. Bari: Adriatica Editrice 

1988, 187 S. (Biblioteca di filologia romanza 33)“, in: Romanische Forschungen 103 (1991), 477–79. 
 
146. „Grundriss der romanischen Literaturen des Mittelalters, Bd. 2: Les genres lyriques (Dir.: Erich 

Köhler), t. 1, fasc. 3: La lyrique occitane, Heidelberg 1989“, in: Zeitschrift für romanische Philolo-
gie 105 (1990), 567–68. 

 
147. „Erich Köhler, Sociologia della fin’amor. Saggi trobadorici. Traduzione e introduzione di Mario 

Mancini, Padua 21987“, in: Zeitschrift für romanische Philologie 105 (1990), 566– 67. 
 
148. „Frank M. Chambers, An Introduction to Old Provençal Versification, Philadelphia 1985“, in: Zeit-

schrift für romanische Philologie 104 (1988), 182–185. 
 
149. „Maria–Luisa Meneghetti, Il Pubblico dei trovatori, ricezione e riuso dei testi lirici cortesi fino al 

XIV secolo, Modena 1984“, in: Zeitschrift für romanische Philologie 103 (1987), 442–445. 
 
150. „Giuseppe E. Sansone, La Poesia dell’antica Provenza, Parma 1986 (Bd. 2)“, in: Zeitschrift für 

romanische Philologie 103 (1987), 350–51. 
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151. „Pierre Bec, Burlesque et obscénité chez les troubadours. Le contre–texte au Moyen Age, Paris 
1984“, in: Zeitschrift für romanische Philologie 102 (1986), 230–34. 

 
152. „Jörn Gruber, Die Dialektik des Trobar. Untersuchungen zur Struktur und Entwicklung des occi-

tanischen und französischen Minnesangs des 12. Jahrhunderts, Tübingen 1983 (Beihefte zur 
Zeitschrift für romanische Philologie, 194)“, in: Cahiers de Civilisation Médiévale 29 (1986), 381–85. 

 
153. „Elisabeth Wilson Poe, From Poetry to Prose in Old Provençal. The Emergence of the «Vidas», 

the «Razos», and the «Razos de Trobar», Birmingham/Alabama 1984“, in: Zeitschrift für 
romanische Philologie 102 (1986), 676–78. 

 
154. „Giuseppe E. Sansone, La Poesia dell’antica Provenza, Mailand 1984 (Bd. 1)“, in: Zeitschrift für 

romanische Philologie 102 (1986), 228–30. 
 
155. „Cristine Schweickard, «Sobre·l vieill trobar e·l novel». Zwei Jahrhunderte Troubadourlyrik – 

Thematische Schwerpunkte und Schlüsselbegriffe, Frankfurt 1984“, in: Revue de Linguistique 
Romane 50 (1986), 626–28. 

 
 
1.5 Lexikonbeiträge und Sonstiges 
 
156. „Friedrich Wolfzettel: König Artus (Interview von Angelica Rieger)“, in: Romanistik als Passion. 

Sternstunden der neueren Fachgeschichte, Bd. 3, hg. v. Klaus Ertler, Wien: LIT-Verlag 2014, 
371-398. 

 
157. Lexikonbeitrag: „Trobairitz“, in: Metzler Lexikon Gender Studies Geschlechterforschung, hg. v. 

Renate Kroll, Stuttgart – Weimar: J.B. Metzler 2002, 392-393. 
 
158. „Prefazione“, in: Marirí Martinengo, Le trovatore II. Poetesse e poeti in conflitto, Milano: Libreria 

delle Donne 2001, 5-7. 
 
159. Tagungsbericht: „Sektion 15 des XXVI. Deutschen Romanistentags. Provenzalistik, Altokzitanis-

tik und Okzitanistik. Geschichte und Auftrag als Subdisziplin der Romanistik“, in: Romanistische 
Zeitschrift für Literaturgeschichte/ Cahiers d’Histoire des Littératures Romanes 24 (2000), 214-217. 

 
160. Lexikonbeitrag: „Comtessa de Dia“, in: Metzler Autorinnenlexikon, hg. v. Ute Hechtfischer, Rena-

te Hof, Inge Stepan und Flora Veit-Wild, Stuttgart – Weimar: J.B. Metzler 1998, 103-105. 
 
161. Alla Francesca (Emmanuel Bonnardot, Raphaël Boulay, Pierre Hamon, Brigitte Lesne), Richard 

Coeur–de–Lion. Troubadours et trouvères dans les cours d’Aliénor d’Aquitaine, Richard Coeur–
de–Lion, Maie de Champagne, Geoffroy de Bretagne (CD) Paris: Opus 111 1996, Übersetzung 
der Liedtexte, 12–32. 

 
162. Anne Azéma, Le Jeu d’Amour. Chant courtois et à danser du Moyen–âge français (CD), Paris: 

Erato 1997, Deutsche Übersetzung der Einleitung von Anne Azéma, 9–11, und der Liedtexte, 12–39. 
 
163. Brigitte Lesne, Ave/Eva. Chansons de femmes des XIIe et XIIIe siècles (CD), Paris: Opus Pro-

duction 1995, Deutsche Übersetzung der Liedtexte, 14–33. 
 
164. Anne Azéma, L’Unicorne/The Unicorn/Das Einhorn. Chants et Miracles du Moyen Age français, 

1200–1300 (CD), Paris: Erato Disques 1994: Deutsche Übersetzungen der Einleitung von Michel 
Zink, 16–22, und der Liedtexte, 25–61. 
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165. Bilder und Texte von Frauen aus Handschriften des Mittelalters. Ausstellung im Katalograum der 
Universitätsbibliothek der Freien Universität Berlin, Garystr. 39, 1000 Berlin 33, zusammenge-
stellt von Dagmar Jank und Angelica Rieger, 5. April – 21. Mai 1993 (Kurzführer). 

 
166. „Verzeichnis der Veröffentlichungen Kurt Ringgers“ in: Kurt Ringger. Vom Mittelalter zur Moder-

ne. Beiträge zur französischen und italienischen Literatur. Gedenkband, hg. v. Erich Loos unter 
Mitarbeit von Hans–Werner Eirich, Wilhelm Theodor Elwert, Wido Hempel, Max Pfister, Angelica 
Rieger und Christof Weiand, Tübingen: Gunter Narr Verlag 1991, 559–572; ibid., „Vorwort“ (mit 
H.W. Eirich und Chr. Weiand). XI–XV. 

 
167. Grundriß der romanischen Literaturen des Mittelalters. Les genres lyriques (Bd.1, fasc.7), hg. v. 

Dietmar Rieger, Heidelberg: Winter 1990 (578 S.); Redaktion: Anne Amend/ Sibylle Bieker/ Wal-
burga Hülk/ Angelica Rieger. 

 
168. „Une chanson médiévale illustrée: «Mes yeux trompeurs ont bien causé ma mort» de Folquet de 

Marselha“ und „Les femmes troubadours“, in: TDC – Textes et documents pour la classe (Centre 
National de documentation pédagogique – Les Troubadours 530 (15.11.1989), 6, 10–11. 

 
169. Lexikonbeiträge zu den Stichwörtern: „Aimeric de Peguilhan“, „Altokzitanische Literatur“, „Arnaut 

Daniel“, „Bernart de Ventadorn“, „Bertran(d) de Born“, „Comtessa de Dia“, „Guilhem de Peitieus“, 
„Guiraut de Bornelh“, „Guiraut Riquier“, „Jaufré Rudel“, „Marcabru“, „Peire Cardenal“, „Peire Vi-
dal“, „Raimbaut d’Aurenga“, „Raimbaut de Vaqueiras“, „Raimon de Miraval“, „Rigaut de Berbezilh“ 
und „Trobador“, in: Lexikon der Weltliteratur, Düsseldorf: Harenberg 1989 (5 Bde.); I, 59, 108–111, 204, 
353, 357; II, 654, 1211, 1215; III, 1499; IV, 1915, 2254, 2255, 2389–90, 2447; V, 2887–8. 

 
170. Pierre Bec/ Angelica Rieger/ Corona Schmiele, 

„Gottfried Benn, présenté par Corona Schmiele, Poèmes traduits par Pierre Bec et Angelica Rie-
ger“, in: Alidades. Poésie et Littératures Internationales 4 (1985), 25–65. 

 
171. Kurt Ringger/ Angelica Rieger/ Cristine Schweickard, 

„Computer und Miniaturen: Schlüssel zur Literatur des Mittelalters“, in: Forschungsmagazin der 
Johannes Gutenberg– Universität Mainz 1 (1985), 23–26. 

 
 
2. Im Druck 
 
2.1 Aufsätze 
 
172. „Paris en ruines. Deux regards à un siècle d’intervalle“, in: Ästhetik und Poetik der Ruinen, Re-

konstruktion – Imagination – Gedächtnis, hg. v. Giulia Lombardi, Simona Oberto und Paul 
Strohmaier, Berin: De Gruyter 2022 (im Druck). 

 
173. Angelica Rieger / Liane Ströbel, „Las mil caras de La Habana. Un análisis de marcos cognitivos“, 

in: XI Conferencia Internacional Lingüística 2019. La Habana, 25-29 de noviembre de 2019, La 
Habana (im Druck). 

 
174. „Conon de Béthune entre oc et oïl. Une lecture subversive“, in: Les femmes dans les chansons 

lyriques de croisade en langue vulgaire: voix, motifs, représentations et enjeux. Colloque interna-
tional. Université de Liège, 1er et 2 mars 2018, éd. par Marjolaine Raguin et Nadine Henrard (im 
Druck). 
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175.  „Émiettement: Vom Zerbröckeln der Konturen des französischen Malerromans im Fin de siècle“, 
in: Malerei in der Literatur des Fin de Siècle, Tagung in der Österreichischen Akademie der Wis-
senschaften, 24. Apris 2015, hg. v. Christina Maria-Charlotte Hoffmann, Wien (im Druck). 

 
176. „Paris – femme – fragment : Claude Lantier à la recherche du symbole suprême“, Création artis-

tique et (in)achèvement, 15-16 mai 2014, Université de Lille (im Druck). 
 
 
2.2 Rezensionen 
 
177. „Fiktionalität im Artusroman des 13. bis 15. Jahrhunderts. Romanistische und germanistische 

Perspektiven, hg. v. Martin Przybilski und Nikolaus Ruge, Wiesbaden, Reichert Verlag 2013, VIII 
+ 187 S. (Trierer Beiträge zu den historischen Kulturwissenschaften 9)“ (2015, im Druck). 

 
 
3. In Vorbereitung 
 
3.1 Monographien 
 
178. Havanna in der Lyrik. Zweisprachige Anthologie, Kassel: Reichenberger. 
 
179. Petrarca in Graz – die Darstellung der „Trionfi“ auf den Brauttruhen der Paola Gonzaga, Wien: 

Praesens 2008. 
 
180. Der „Barceloniner Würfel“ – Neue methodologische Überlegungen zur Analyse intermedialer 

Komplexe am Beispiel Barcelonas. 
 
181. Die illuminierten Trobador–Handschriften. (Buch–Projekt mit einer Einleitung, mehrsprachigen 

Texten und Reproduktionen, entweder bei: Faksimile–Verlag, Luzern, Prestel/Club du Livre). 
 
 
3.2 Aufsätze 
 
182. „Saint-Loup La traduction de la vie de Saint Loup et le graal. De la légende à l’image, de l’image 

à la légende“ 
 
183.  „Le peintre sur les planches du théâtre français XVIIIe/ XIXe siècle“, in: Romanistische Zeitschrift 

für Literaturgeschichte. 
 
184. „La Barcelonía. Zur Literarisierung und Ästhetisierung Barcelonas im 20. Jahrhundert im Werk 

von Esther Tusquets, Manuel Vázquez Montalbán und Eduardo Mendoza“. 
 
185. „La femme–artiste ne peut être qu’une catin – la femme peintre dans la littérature française ou la 

marque par l’absence (Balzac, Champfleury, Duranty, Sand, de Beauvoir)“. 
 
3.3 Rezensionen 
 
186. „Los trovadores. Recepción, creación y crítica en la edad media y la edad contemporánea, hg. v. 

Meritxell Simó, Annalisa Mirizio und Virginia Trueba, Kassel: Reichenberger 2018 (Problemata li-
teraria 85)“, in PhiN. 

 
 
4. Unveröffentlichte Vorträge 
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20.09.2018 „Das Lewis’ Dreieck im Dreiländereck“ 

Kulturunterschiede – Unternehmertreffen in Alsdorf (Energeticon) 
Einladung: Charlemagne Grenzregio - Grenzregion 

 
11.12.2017 „Zwischen Herrschaft und Kunst: Barbara von Brandenburg, Markgräfin 

von Mantua (1422-1481)“ 
SFB 1167, Universität Bonn 
Einladung: Prof. Dr. Mechthild Albert 

 
02.07.2017 „Trobairitz – der dichterische Beitrag der Frau im okzitanischen Mittelalter“, Minne- 
  turnier auf Burg Falkenstein: Frauenminne, Mädchenlieder, Weibsgesang 
  Einladung: Dr. Lothar Jahn 
 
19.11.2015 „Interkulturalität“, Zonta Club of Aachen, Einladung: Dr. Ulrike Eich 
 
27.06.2014 “Intercultural Competence in Franco-German University Cooperations. An empirical 

study” (mit Anna Schumacher) 
Conference "Academic Mobility – Challenges of Internationalization", Zentrum für 
Interkulturelle Studien, Johannes Gutenberg-Universiät Mainz, 26.-28.06.2014 
Einladung: Prof. Dr. Anton Escher 

 
29.04.2014 „Wie Picasso Balzac (miss)-versteht: Das unbekannte Meisterwerk“ 
  Deutsch-französisches Kulturinstitut Aachen – Institut Français Aix-la-Chapelle 
  Einladung: Dr. Angelika Ivens 
 
06.03.2014 „Le roman d’Alexandre en images“ 
  Dépt. de Lettres, UFR LLSHS, Université de Pau 
  Einladung: Prof. Dr. Caroline Fischer 
 
24.02.2014 „Interkulturelle Kompetenz in deutsch-französischen Hochschulbeziehungen. 

Eine empirische Studie“ (mit Anna Schumacher) 
Interkulturelle Kompetenz in deutsch-französischen Studiengängen: didaktische 
Konzepte, Methoden, Materialien / Les compétences interculturelles dans les cur-
sus franco-allemands: modèles didactiques, méthodes et supports d’enseignement, 
Deutsch-französische Hochschule / Universität des Saarlandes, 
Saarbrücken, 24.-25.02.2014 

  Einladung: Prof. Dr. Hans-Jügen Lüsebrink 
 
18.04.2013 „Beruf: Trobairitz. Dichterinnen im okzitanischen Mittelalter“ 

MONAliesa e. V. / Zentrum für Frauen- und Geschlechterforschung 
der Universität Leipzig 
 Einladung: Prof. Dr. Ilse Nagelschmidt 

 
26.03.2013 „Naturaleza muerta ‘viva la vida’. Las Fiestas de Frida Kahlo:la escenificación 

culinaria como autoestilización sensual” 
  Karl Franzens-Universität Graz 
  Einladung: Prof. Dr. Klaus Ertler 
 
11.05.2012 „L’érotique nocturne des troubadours“ 

Workshop „terriblement médiéval. Troubadours et psychanalyse“ 
LMU München 
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  Einladung: Prof. Dr. Bernhard Teuber] 
 
09.06.2010 „Frida Kahlos Feste“ 
  Dies Academicus – Studieninformationstag der RWTH Aachen 
 
03.06.2010 „Université d’excellence et Grande École: Coopérations franco-allemandes et com-

pétences interculturelles“, 
Colloque Franco-Allemand ouvert à l’Europe du Nord sur l’Environnement, les 
Risques et les énergies renouvelables, Marseille, 3.-4.06.2010 
Einladung: Prof. Dr. Ulrich Weichert / Odette Joanny 

 
28.05.2010 „Las Fiestas de Frida Kahlo“ 

 Deutsch-spanische Sommerakademie: Texto e imagen en el mundo hispánico des-
de los Siglos de Oro hasta el siglo XX, Universität Bonn, 27.-28.05.2010 

  Einladung: Prof. Dr. Mechthild Albert 
 
25.05.2010 „Die trobairitz“ 
  Deutsches Institut der Johannes Gutenberg-Universität Mainz 
  Einladung: Prof. Dr. Uschi Obermaier 
 
22.02.2010 „Émile Zola: Nana“ (mit Verena Vaeßen) 

Theatergespräche Münster: Eros und Macht. Die „femme fatale“ in der Literatur der 
Jahrhundertwende 

  Einladung: Wolfgang Türk, Städtische Bühnen Münster 
 
15.01.2010 „Pasajes borgeanos entre religión y literatura“ (mit Natalia González de la Llana) 

Passagen: Umbruchstellen und neue Formationen: Der Dialog zwischen Wissen-
schaften und Kulturen im globalen Zeitalter / Pasajes: Reajustes y nuevas Formaci-
ones. El diálogo entre las ciencias y las culturas en la época de la globalización / 
Passages: Changements de paradigmes et formations nouvelles. Le dialogue entre 
les sciences et les cultures dans la mondialisation, Leipzig, 13/01/2010-15/01/2010. 
Einladung: Prof. Alfonso de Toro, IAFSL / CIIAL - FFSL / CRFL, Universität Leipzig. 

 
15.05.2009 “Colette Willy et la voix/voie de Renée Néré”, in: Rhétoriques du Masque 

Les femmes écrivains et le travestissement textuel (1500-1940) 
Université de Montréal, 15-16 mai 2009) 
Einladung: Prof. Andrea Oberhuber und Prof. Jean-Philippe Beaulieu 

 
05.05.2009 „Le monde merveilleux du roman d'Alexandre en images“ 

Université de Montréal, Canada 
  Einladung: Prof. Dr. Dorothea Kullmann 
 
05.02.2009 „Las Fiestas de Frida Kahlo“ 
  Institut für Anglistik, Amerikanistik und Romanistik, RWTH Aachen 
 
28.05.2008 „El Cid Campeador – Ein Nationalheld in Geschichte und Gegenwart“ 
  Toledo-Gesellschaft Aachen 
  Einladung: Dr. Erwin Klein 
 
19.06.2007 „Die Bilderwelt des Alexanderromans“ 
  Deutsch-französisches Kulturinstitut Aachen – Institut Français Aix-la-Chapelle 
  Einladung: Dr. Angelika Ivens 
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11.05.2007 „Havanna – Geliebte des Meeres und der Dichter“ 
  Récits d’eau. Interdisziplinäres Kolloquium an der RWTH Aachen, 11.-12.05.2007 
  Einladung: Prof. Dr. Anne Begenat-Neuschäfer 
 
07.12.2006 „Le roman d’Alexandre en images“  
 Université de Liège 
 Einladung: Profs. Nadine Henrard und Madeleine Tyssens em. 
 
14.06.2006 „Faszination und Schrecken der Technik im französischen Roman des 19. Jahrhun-

derts“ 
 RWTH Aachen – Studieninformationstag 2006 
 Einladung: Rektorat der RWTH Aachen 

17.05.2006 „Interkulturelle Beziehungen auf den Spuren der Kreuzritter: 
Jaufré Rudel und Amin Maalouf“ 
RWTH Aachen – Forschungsgruppe Interkulturalität 
Einladung: Prof. Dr. Rudolf Beier 

27.07.2004 „Einblicke in die Bilderwelt der Berliner Ystoire du roi Alexandre (Kupferstichkabi-
nett, Ms. 78 C 1)“ 

 Universität Siegen 
 Einladung: Prof. Dr. Volker Roloff 
 
16.01.2004 „Trobairitz. Die okzitanischen Dichterinnen des Mittelalters“ 

Berlin: Technische Universität/Frankreich-Zentrum 
(Einladung: Prof. Dr. Margarete Zimmermann) 

 
26.11.2003 „Gute-Nacht-Geschichten für ein Muttersöhnchen? 

Die Bilderwelt des Berliner Alexanderromans Ms. 78 C 1“ 
Göttingen: ZMF (Zentrum für Mittelalter- und Frühneuzeitforschung) 
(Einladung: Prof Dr. Klaus Grubmüller) 

 
20.05.2003 „Trobadors und Trouvères“ 

Ringvorlesung an der Christian-Albrechts-Universität zu Kiel: 
„Liebesdichtung von der Antike bis zum Barock“ 
Einladung: Prof. Dr. Dorothea Klein 

 
01.05.2003 „Die Bilderwelt des altfranzösischen Alexanderromans“ 

7. Simbacher Buchkunsttage 
(Einladung: Buchhandlung Anton Pfeiler) 

 
14.03.2002 „Trobador-Mythen“ 
 Wien: Arbeitskreis Wiener Altgermanistik 
 (Einladung: Prof. Helmut Birkhan) 
 
22.02.2002 „Aliénor d’Aquitaine et ses filles“ 

New Orleans: Tulane University 
(Einladung: Prof. Elizabeth Poe) 

 
14.11.2001 „Verga und der Verismo im europäischen Kontext“ 
 Graz: Società Dante Alighieri 
 (Einladung: Prof. Rosanna Lellek-Zanetti) 
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25.05.2001 „La Cour de Champagne, centre du réseau interculturel entre troubadours et trouvères“ 
 Troyes: 6e Mois médiéval – Université de Champagne-Ardennes 
 (Einladung: Prof. Danielle Quéruel) 
 
29.11.2000 „Die Zukunft von Okzitanistik, Altokzitanistik und Provenzalistik in der deutschen Romanistik“ 
 Johannes Gutenberg-Universität Mainz 
 (Romanistisches Kolloquium) 
 
 5.10.2000 „La lecture émancipatrice des femmes ou de la lecture à l’écriture“ 
 Colloque „Lectures de femmes“, 5.-7. Oktober 2000 
 I.U.F.M. Fort Griffon Besançon – Université de Franche-Comté 
 (Einladung: Prof. Marianne Camus/ Prof. Françoise Rétif) 
 
11.09.1999 „Trobairitz – o Trovadora –, Domna, mecenas: La mujer en el centro del mundo 

trovadoresco“ 
 Castelló d’Empúries 
 Terra dels Trobadors, 10.-12. September 1999 
 (Einladung: Prof. Antoni Rossell, Universidad Autónoma de Barcelona) 
 
 9.06.1999 „Le tour de la prison. Die Literarisierung der Vergeblichkeit im Œuvre Marguerite 

Yourcenars“ 
 Universität Mainz 
 (Antrittsvorlesung als Europaprofessorin) 
 
14.04.1999 „Le tour de la prison. Die Literarisierung der Vergeblichkeit im Œuvre Marguerite 

Yourcenars“ 
 Universität Frankfurt/M. 
 (Antrittsvorlesung als Privatdozentin) 
 
 9.02.1999 „Schreibende Paare. Ein Streifzug durch die französische Literaturgeschichte“ 
 Universität Siegen 
 Vortragsreihe: Frauenforschung in Sprach- und Literaturwissenschaften 
 (Einladung: Prof. Renate Kroll) 
 
10.02.1997 „Das Selbstportrait: französische Schriftsteller des 19. und frühen 
 20. Jahrhunderts und ihre Malergestalten. Forschungsbericht und Ausblick“ 
 Otto Friedrich–Unversität Bamberg 
 (Einladung: Prof. Albert Gier) 
 
01.11.1995 „Die Comtessa de Dia – eine Dichterin in der Welt der Trobadors“ 
 Lehrauftrag FU:Seminare – Volkshochschule Steglitz: Salon der Autorinnen 
 (Einladung: Brigitte Werner, Referat Weiterbildung der Freien Universität Berlin). 
 
12.06.1994 „Et l’écrivain créa le peintre à son image. L’artiste peintre dans 
 la littérature française“ 
 Kolloquium Images de l’artiste, XVIIIe – XXe siècles. Colloque du Comité 
 International d’Histoire de l’Art, Lausanne, 10–12 Juni 1994 
 (Einladung: Prof. Pierre Vaisse/Prof. Philippe Junod). 
 
7./8.04.1994 „Domnas, mecenas y trovadoras: La mujer en el mundo trovadoresco“ 
 und  
 „Europa und die Trobadors. Okzitanisch–französisch–deutsche Literatur- 
 beziehungen im Zeitalter der Kreuzzüge“ 
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 Departament de Filologia Romànica, Universitat de Barcelona 
 (Einladung: Prof. Isabel de Riquer). 
 
26.09.1993 Angelica Rieger/Gottfried Klein 
 „Frauenforschung qualifiziert. Okzitanistische Mediävistik 
 im Portfolio–Matrix–Konzept“ 
 Romanistentag Potsdam, 26.–29.9.1993 – Sektion IV: „Gender Studies“ und 
 Frauenforschung in der Romanistik: Ergebnisse und Perspektiven 
 (Einladung: Prof. Margarete Zimmermann) 
 
22./29.10.92 „Ich trage, Herrin, Euer Bild im Herzen: Leben und Lieder 
 der Trobadors und Trobairitz“ 
 Sender Freies Berlin III – Studio für alte Musik 
 (Einladung: Dr. Bernhard Morbach) 
 
30.06.1992 „Mit der Trobadorlyrik leben: Rezipientinnen, Förderinnen, und Dichterinnen 
 im Mittelalter“ 
 Universität–Gesamthochschule–Paderborn, Zentrum für Kulturwissenschaften 
 (Einladung: Prof. Frank Benseler) 
 
16.04.1991 „Manets Nana – Zolas Nana. Eine Gestalt im Spiegel 
 von Malerei und Literatur“ 
 Kulturelle Prozesse in Frankreich im 19. Jahrhundert, gemeinsames Kolloquium 
 der Freien Universität und der Humboldt–Universität Berlin, 16.– 17.4.1991 
 (Einladung: Prof. W. Engler) 
 
13.03.1991 „Tot lo mon es pausat en malignitat – Katharische Spuren 
 in der okzitanischen Fassung von Barlaam et Josaphat“ 
 IV. Symposion des Mediävistenverbandes: Die Begegnung des Westens 
 mit dem Osten im Mittelalter, Köln, 11.–14.3.1991. 
 
30.10.1990 „Zur Editionsproblematik eines heterogenen Textkorpus (am Beispiel der altokzita-

nischen mittelalterlichen Dichterinnen). Ein Erfahrungsbericht“ 
 25. Jahrestagung des Arbeitskreises Deutsche Literatur des Mittelalters. 
 Mittelalterforschung und Edition, Greifswald, 28.10.1990–2.11.1990 
 (Einladung: Prof. W. Spiewok) 
 
16.08.1990 „Le manuscrit de Perceval (H.249) conservé à Montpellier (avec diapositives)“ 

XVIth International Arthurian Congress – Durham, 11.–18.8.1990 
 
„Trobairitz contre troubadour. Le dialogue femme–homme 
dans la lyrique occitane médiévale“ 
Johann Wolfgang Goethe–Universität Frankfurt/M. 
(Einladung: Prof. B. Schlieben–Lange/ Prof. T. Stegmann) 

 
 3.02.1988 „La réception de Perceval–le–Vieil à travers l’iconographie médiévale“ 

Romanisches Seminar der Johannes Gutenberg–Universität Mainz 
(Einladung: Prof. D. Janik/Prof. K. Ringger) 
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 6.11.1987 „Images et poésies des trobairitz“ 
Universität Lissabon 
Faculdade de Cîencias Sociais e Humanas/ Dept. de Linguas e Literaturas 
románicas (Einladung: Prof. H. Godinho) 

 
11.06.1987 „Das weibliche lyrische Ich in der Trobador–Dichtung“ 

Johann Wolfgang Goethe–Universität Frankfurt/M. 
Institut für deutsche Sprache und Literatur II 
(Einladung: Prof. A. Karnein) 

 
19.02.1987 „Images de femmes dans les chansonniers des troubadours“ 

Centre d’Etudes Supérieures de Civilisation Médiévale, Université de Poitiers 
(Einladung: Prof. P. Bec) 

 
11.12.1985 „La poésie des trobairitz“ 

Université de Paris IV – Sorbonne / Section d’Italien 
(Einladung: Prof. P. Blanc) 

 
24.01.1985 „L’enluminure dans les chansonniers des troubadours“ 

Johannes Gutenberg–Universität Mainz / Romanisches Seminar 
(Einladung: Prof. K. Ringger) 

 
21.05.1982 „Aspects de la poésie des trobairitz“ 

Université de Dijon 
Faculté de Lettres et Philosophie 
(Einladung: Prof. Max Milner) 

 
10.02.1981 „Les femmes troubadours“ 
 Johannes Gutenberg–Universität Mainz 
 Romanisches Seminar 
 (Einladung: Prof. K. Ringger) 
 


